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Inhalt — S ire — 8 io
Amdlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Bwtlelnregmter Regim'e du commerce, Registro di commercio.

N AG., Obererli; .
Koxuessmnsgeauche for den ‘Transport von Personen. Dcmandes de concession pour le
transport de personnes, Domande di concessione per ll trasporto di persone.

Bilanzen. Bllans. Bilanci.

Mitteilungen — C ications — Ci BT

hiuss Gber die A g der Kriegsrisikoversicherung auf Vorlagerungen
der in die Schweiz einzufthrenden Goter. Arrété du Congeil fédéral étendant
P'assurance contre le risque de gueire & des marchandises entreposées & Pétranger.

Zur Frihkartoffelernte. La récolte dc pommes de terre précoces. Raccolta delle patate
primaticce.

Postcheckverkebr, Beitritte,

Bund. 1

Service des ch2ques postaux, adhésions.

Imilicher Tedl — Partie offielle — Parfe uffiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

‘Es wird vermisst: Sparheft Nr.9969 der Einzinserkasse des Kantons
Luzern, lautend auf Frl. Katharina Wyss, von Johann und Verena geb.
Biihlmann, - von Kulmerau, in Triengen, haltend per 1.Januar 1942
Fr. 925. 90.

Der Iohaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalb 6 Monaten,
vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, widrigeufal]s die Kraftloserklirung ausgesprochen
wird. (W 2792)

Luzern, den 29. Juli 1942,

Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Stadt:
Glanzmann.

Le détenteur de I'obligation au porteur n°7590, sérieLA, de I'Union de banques
suisses, de fr. 5000, 3%, & 'é¢chéance du 15 mai 1944, coupons au 15 mai 1941
et suivants att.achés, est sommé de me la produire jusqu'au 15 décembre 1942,
faute de quoi l'annulation en sera prononcée. (W 2082)

Le présldent du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

T _Zirich — Zurich — Zurigo .

31, Juli 1942, Automatlsche Feuerungsanlagen.

Luwa A.-G,, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 304 vom 30. Dezember 1941, Seite

2662), Fabrikation, Vertrieb und Installation von automatischen Feuerungs-
. anlagen usw. Dr. Walter Bechtler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-

den; seine Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat erteilt eine weitere

Kollektivprokura an Karl Sauter, von Basel, in Ziirich. Der Genannte

zeichnet je mit einem der iibrigen Prokuristen. Das Geschéftslokal wurde

verlegt nach Anemonenstrasse 40, in Ziirich 9.

81. Juli 1942; Verarbeitung und Vertrieb von Seidenprodukten.
Seterosa A.-G.,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 167 vom 19. Juli 1940, Seite 1301),
Verarbeitung und Vertrieb von Seidenprodukten.. James Henderson und
Ferdinand Bindschedler sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; deren
Unterschriften sind erloschen. Als Prasidentin wurde Dr. Helene Leder und
als Vizeprasident Max Kaiser gewahlt, beide Mitglieder des Verwaltungs-

rates.

» _31. Juli 1942, ;

Ziircher Kantonalbank (Banque Cantonale de Zurlch) (Banca Cantonale
di Zurigo), staatliches Bankinstitut, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 150 yom
2. Juli 1942, Seite 1518)., Das Mitglied der Bankkommission und des Bank-
rates Dr. jur. Ernst Bodmer, von und jn Ziirich, fiilhrt nun Kollektivun-
terschrift. Der Bankrat erteilt zwei weitere Kollektivprokuren an Dr. Walter
Kupper, von und in Ziirich, und an Dr Hans Stréuli, von und in Winterthur.

31. Juli 1942.
Schweizerische Kreditanstalt (Crédit Suisse) (Credlto Svlzzero), Aktien-
gesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 143 vom 24. Juni 1942, Seite 1439).
Der Verwaltungsrat erteilt eine weitere Kollektivprokura fﬂr den Haupt-
sitz an Hans Eppresht, von und in Ziirich.

31. Juli 1942. Eier- und Gefliigelimport.

Helnr. Waechter & Cle. Aktiengesellschaft, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 6
vom 9. Januar 1940, Seite 54), Eier- und Gefliigelimport. Durch Beschluss
der Generalversammlung vom 12. Juni 1942 wurden die bisherigen Namen-
aktien in Inhaberaktien umgewandelt und das Grundkapital von Fr. 20 000
durch Ausgabe von 60 neuen Aktien zu Fr.500 auf Fr.50 000 erhoht,
eingeteilt in 100 volliberierte Inhaberaktien zu Fr. 500. In Anpassung hieran
und an die Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes wurde eine
teilweise Statutenrevision durchgefihrt. Die bisher eingetragenen Tat--
sachen erfahren dadurch keine weitern Aenderungen.

31. Juli 1942.  Vertrieb chemisch-technischer Produkte.
Zeller & Zogg, Arbeltsgemelnschaft junger Invallder, in Zirich 10. Unter
dieser Firma sind Hans Zeller, von Schwellbrunn (Appenzell ARh.), in
Ziirich 10, und Hans Zogg, von Sevelen (St.Gallen), in Ziirich 10, eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. April 1942 jhren Anfang nahm.
Vertrieb chemisch-technischer Produkte. Breitensteinstrasse 31.

31. Juli 1942.
Gebriider Kiinzll Aktlengesellschaft, Kunstverlag (Kiinzll Fréres SA.
Editeurs) (Fratelll Kiinzll° SA. Editorl) (Kiinzll Hermanos S.A. Editores)
(Kiinzll Brothers Ltd. Art. Publlshers), in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 154 vom
4. Juli 1940, Seite 1210). Die Prokura von Johannes Wegmiiller ist er-
loschen. . Das Verwaltungsratsmitglied Arthur Anton Kiinzli jun. wohnt
nun in Kilchberg (Ziirich). .

31. Juli 1942.
Angestellten-Fiirsorge der Flrma Gebriider Kiinzli Aktlengesellschatt,
Stiftung, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 244 vom 20. Oktober 1931, Seite 2237).

. - Johann Wegmtiller ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unter-

schrift ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu in den Stiftungsrat als -
weiteres Mltghed mit Kol]ektlvunterschnft gewahlt Jakob Liithy, von
Richterswil, in Kiisnacht (Zirich). :

31. Juli 1942. Linoleum und Teppiche usw.
Forster & Cle., Kommanditgesellschaft, in Ziirich (SHAB. Nr. 223 vom
23. September 1940, Seite 1710 ), Linoleum und Teppiche usw. Eine weitere
Kollektivprokura wird erteilt an Carlo Gorini-Forster, von Lugano, in
Ziirich.

31. Juli 1942. Pharmazeutische Produkte en gros.
H. Wechlln & Co. Blo-Labor, Kollektivgesellschaft, in Zollikon (SHAB
Nr. 89 vom 17. April 1941, Seite 729), pharmazeutische Produkte en gros.
Die Gesellschafterin Luise Wechlin geb. Peter filhrt nun ebenfalls die Unter-
schrift durch Einzelzeichnung.

e 31 Juk 1942. Radio 'und Radioreparaturen.
J. C. Feusl, in Thalwil. Inhaber dieser Firma ist Josef Caspar Feusi, von
Feusisberg (Schwyz), in Thalwil. Handel in Radio und Ausfithrung von

‘| Radioreparaturen. Dorfstrasse 34.

31. Juli 1942. .
-Schweizerische Handeis- und Industrie-Gesellschaft fiir Brasllien (Société
Sulsse pour le Commerce et I'Industrie au Brésll) (Socledade Commerclal
¢ Industrlal Suissa no Brazll), Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 194 vom 20. August 1941, Seite 1635). . Durch Beschluss der. General-. -
versammlung vom: 15. Juli 1942 wurde die Gesellschaft aufgelést. Die
Firma ist nach durchgefuhrter L]qmdatlon erloschen.

31, Juli 1942,
Aktlengesellschaft tiir Samenzucht und Samenvertrieb, in Zunch 1 (SHAB.
Nr. 193 vom 19. August 1936, Seite 2006). Diese Gesellschaft ist faktisch
aufgeldst und liquidiert. Die Firma wird mit Ermachtigung der Auf51chts-
behérde vom 27. Juli 1942 geloscht

31. Juli 1942.
Haartechnlsche Apparate, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 212 vom 10. September
1940, Seite 1637), Fabrikation von haartechnischen Apparaten und Betrieb
von Coiffeurgeschéften. Diese Genossenschaft ist aufgelést. Die Firma wird,
nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, mit Erméchtigung der Aufsichts-
behérde vom 27. Juli 1942 geldscht.

31. Juli 1942.
Incasso- & Credltschutzgenossenschatt Ziirlch, in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 50
vom 1. Mérz 1935, Seite 542). Diese Genossenschaft ist tatsdchlich auf-
gelést und liquidiert. Die Firma wird mit Erméchtigung der kantonalen
Aufsichtsbehérde vom 27. Juli 1942 geldscht.

81. Juli 1942. Pflanzenséfte, Reformnahrmittel usw.
Hans Vagtll, in Ziirich (SHAB. Nr.5 vom 7. Januar 1938, Seite 41),
Fabrikation von und Handel in Pflanzenséften, Reformnéihrmitteln usw.
Zwischen dem Inhaber und dessen Ehefrau Louise geb. Meyerhans besteht

Giitertrennung.
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1782 — N° |78 4. VIIL. 1942
Bern — Berne — Berna 29. Juli 1942. Hutgeschaft.

; Bureair Aarwangen Fritz Wyler, in Luzern. Inhaber der Firma ist Fritz Wyler, von Ober-

31. Juli 1942, endingen (Aargau), in Euzern, welcher Aktiven und Passiven der erlo-

Viehzuchtgenossenschaft Gondiswil.. Unter dieser Firma hat -sich mit Sitz
in Gondiswil eine Genossenschaft gcbildet. Die Statuten datieren
vom 8. Juni 1942. Zweck der Genossenschaft ist die Férderung der Simmen-
taler-Fleckviehzucht. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine
zu Fr. 30. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das
Genossenschaftsvermdgen. Die M#teilungen erfolgen mimdich an den Ver-
sammlungen' oder durch Schreiben an die Mitglieder, die Bekanntmaehungen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Fritz Jordi-Wilchli, in der Braus-
matt, von Gondiswil, ist Priisident; Ernst Uhlmann, von Trub, ist- Vizeprasi-
dent: Paul' Wuthnch von Trub, 1st, Sckretiir; Fritz Jordi-Zaugg, von Gondis-
wil. ist Kassier; alle in Gondiswil. Die Untexschnft fithren Priisident oder
Vizepriisident mit dem Sekretir oder dem Kassier je zu zwcien: kollektiv.
Geschiftslokal: beim Priisidenten. Fritz Jord}, in der Brausmatt..

Bureau Berre
30. Juli 1942.

Pro Ferienfonds der Sehweizer Reisekasse. Unter dieser Firnra wurde mit
Sitz in Bern, auf Grund der Statutemr vom 7. Juli 1942 eine Genossen-
schaft gegriindet. Sie bezweckt die Beschaffung vor Mitteln zur For-
derung des Volkstourismus durch Gewihrung von Beitragen an die Schwei-
zer Reisekasse und durch Verwendung des Reinertrages zu deren Gunsten.
Das Genossenschaftskapital besteht aus Anteilscheinen von Fr. 1000 und
Fr.5000. Die personliche Haftbarkeit der Genossenschafter fir die Ver-
bindlichkeiten- der Genossenschaft ist ausgeschlossen. Die Mittcilungen
erfolgen mittelst Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handels-
amtsbiatt. Dr. Walter Hunziker, von: Mooslcerau, in Balsthal, ist Prisident;
Ernst Fell, von Pleujouse, in Bern, Vizeprasident. Geschiftsleiter ist
Walter Abplanalp, von Meiringen, in Bern; Geschiitsleiterstellvertreter
ist Werner Riesen, von. Riischegg, in Luzern. Es zeichnen: Prasident,
Vizeprisident, Geschiftslciter und Geschiftsleiterstellvertreter je zu zweien
kollektiv. Das Geschiftsdomizil beffndet sich Baremplatz 9.

Bureau Langnau (Bezirk Signaw)

31. Juli 1942. Gerberei, Lederhandel.
Aftred Gerber & Cie, Kommanditgcsellschaft, in- Langnau i. E. (SHAB.
Nr. 250 vom 27. Oktober 1931, Seite 2290), Gerberei und Lederhandlung.
Die Firma hat sich aufgelost und ist nach durchgefiihrter Liquidation
erloschen. Aktiven und Passivem sind per 1. Januar 1942. ithergegangen
an die Eimzelfirma « Alired Gerber », in Langnau i©.E..

31. Juli 1942, Gerberei.
AMsed Gerber, in Langnan i. E. Inhaber dieser Firma ist Alfred Gerber,
des Friedrich, von und m Langnauw i.E. Die Firma hat per 1. Januar
1942 Aktiven und Passiven der erloschenenr Kommanditgesellschaft
¢ Alfred Gerber & Cie », in Langnau i.E., iibernommen. Einzelprokura wird
erteilt an Anna Gerber geb. Kipfer, von und in Langnau LE., Ehefrau des
Geschéftsinhabers. Gerberei. Hintere Gerbe.

Bureau Saanen

30. Juli 1942. Restaurant.
Witwe Luise Dorner, Restaurant, in Saanen (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli
1938, Seite 1684). Die Firma ist infolge Todes der Inhabcerin erlosehen.
Aktiven und Passiven simd iibergegangen an die Firma <Bertha Louise
Derner», in Saanen,

30. Juli’ 1942, Restaurant, Gasthof.
Bertha Louise Dorner, in Saan en. Infraberin dieser Firma ist Bertha Lonise
Dorner, von St. Stephan, in Saanen. Die Firma hat Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Witwe Luise Derner», in Saanen, iibernomunen.
Betrieb. des Gasthofs und* Restaurants zur Krone..

31. Juki 1942. Handel mit Vieh.
Christian von Siebenthal, in Unterbert, Gemeinde ‘Saanen. Inhaber dieser
Firma ist Christian von Siebenthal, von Saanen,.in: Unterbert, Gemeinde
Saanen. Handel mit Vich.

o
Bareaa Schtosswil (Bezirk' Konolfingen)

3%. Juli 1942,
Friederika-Stiftung, in Walkringen (SHAB. Nr: 3 vom 5. Januar 1939,
Seite 24). Die Direktion der Stiftung (Stiftungsrat) wurde wie folgt neu
besteltt: Zum Prasidenten worde neuw gewahit Otto Hess, ven Wald (Zirich),
im Walkringen, bisheriger: Vizeprasidernt; zum Vizeprisidenten Drr. Ernst
Daepp,. von Oppligen, in. Oberwiehtrach, und 2um. Sekretar Hans. Howald,
ver Bern, in Grosshéchstetten. Die Unterschriften des bishrerigen Prisi-
denten. Jehann Gerber und des bisherigen. Sckretirs Geottfried Ségesser
sind erloschen. Présidemt, \hzeprasnbent und Sekretiax zeichnem kellektiv
zZu zweien.

Bureau Wangen a.d. A.

30. Julk 1942: Birstenwaren, Haushaltungsartikel.
Fritz. Geauer, mit Sitz in Wangen a d. A. Inhaber dieser Einzelfirma ist.
Fritz Grauer, von Deutschland, in Wangen a.d. A. Pabrikatiom von Biirsten-
waren und Haushaltungsartikeln.

Luzern: — Eucerne. — Lueerma

29. Juli 1942.. Baugeschaft.
C. Suter & Cie.. A.G., Baugeschift, Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern
(SHAB. Nr. 5 vom 9. Januar 1942, Seite 64). Carl Suter ist infolge Tades
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen.
Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist Eugcn Suter, der wie bisher
Einzelanterschrift fahrt.

29. Juli 1942. Kolonialwaren, Bﬁckererprodutt‘e usw:

Stefmer, in Euzern. Inhaber der Firma ist Wily Stemer, von

Trachselwald, in Luzern. Kolonialwaren en gros; Bickerei- und Konditorei-
produkte. Hofstrasse 2

29. Fuli 1942. Hutgeschaft.

Fraw Wryler-Klaws, Hutgeschaft, in Luzerm (SHAB. Nr.25¢ vom

7. Oktober 1925, Seite 1802). Die Firma ist imfolge Geschiaftsiibergabe |

erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die newe Flmm
¢ Fritz Wyler », in Luzern.

schenen Firma « Frau Wyler-Klaus » auf dem 1. August 1942 iibernimmt.
Hutgeschift. Reuflsteg 3.

30. Juli 1942, Coiffenrgeschéft..
Suter & Débel, in Luzerm Unter dieser Firma sind Wao. Suter, von Miinz-
lishausen, Gemeinde Datwil (Aargau), und Ernst Dobeli, von Fahrwangen,
beide wohnhait in Luzern, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
mit dem 1. Juni 1942 bcgonncn hat. Damen- und Herrensalon. Bruch-
strasse 5.

30. Jul 1942, Nahmaschmen, Kinderwagen.
Aktiengesellschatt vermals A, Zimmermanm -Fefix, Handel in Nahmaschincen,
Kinderwagen und einschligigen Arlikcln, mit’ Sitz in Luzern (SHAB.
Nr. 281 vom 30. November 1938, Seite 2549). An der Generalversammlung
vom 2. Juli 1942 wurden_ die Statuten teilweise abgedndert, wedurch fol
gende publizierte Tatsachen eine Aenderung erfahren. Das. Grundkapital
von bisher Fr. 50 000 wurde durch Ausgabe von 50 Aktien zu Fr. 1000,
um insgesamt Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhoht. Es wurde die Zeichnung
dieser Erhohung konstatiert und festgestellt, dass durch Konversion von
Forderungen gegen die Gescllschaft auf diescs ncue Kapital von Fr. 50 000
Fr.28 000 liberiert sind. Das Grundkapital betrigt somit Fr. 100 000,
bestehend aus 100 Namenaktien zu Fr. 1000; es ist mit Fr. 70 000 liberiert.

Zug — Zoug — Zugo
31. Juli 1942. Backerei, Futtermittcl usw. .
Frau Susanma Hegglin-Truttmann, in Menzingen, Bickerei, IKonditorei
und Futtermittclhandlung (SHAB. Nr. 56 vom 9. Mirz 1937, Seite 559).
Die Firma ist infolge Geschiiftsaufgabe erloschen.

31. Juli 1942. ~Manufakturwaren.
Samuel Schmid, in Zug, Manufakturwaren en gros und Handelsvertre-
tungen fiir verwandte Artikel (SHAB. Nr.100 vom 30. April 1941,
Scite 836). Das. Domizil befindet sich nunmchr Baarerstrasse 6.

31. Juli 1942.
Voralpines Knabeninstitut Montama Zugerberg, Akticngesellschaft, in
Zug (SHAB. Nr. 53 vom 5. Marz 1937, Seite 523). Der Verwaltungsrat
Dr. Max Husmann wohnt nun in Zug.

31. Juli 1942,
Immobiliengeseilsehaft Schonfels Zugerbesg A.G., in Zug (SHAB. Nr. 148
vom 28.'Juni 1934, Seite 1780). Der Verwaltungsrat Dr. Max Husmann
wohnt nun in Zug.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureaw de Bulle (district de la Gruyére)

31 juillet 1942,
Mutuakité scolaire de Bumlle, association ayant son siége 2 Bulle (FOSC. da
28 avril 1938, n° 98, page 951). En assemblée générale du 29 mars 1941,
Max Ducarroz, de Montbrelloz, 4 Bulle, a été désigné en qualité de secré-
taire en remplacement de Louis.Monney, dont la signature est radiée.
i L’association est engagée par la signature collective du président et du
secrétaire.
1 Bureau Murten (Bezirk See)

31 juillet 1942.
. Unfon maraichére de Vully, société coopérative a Nant, commune du Bas-
Vully (FOSC. n° 94, du 25 avril 1942, page 951). L’assemhlée généralc du
11 avril 1942 a nommé le comité. Le président cst Louis Pellet-Ruchti,
fils de feu Jean, du Bas-Vully, 4 Sugiez; secrétaire: Henri Amies, fils de
‘fen Jules, du Haut-Vully, & Mar. Sont sortis du comité: Louis Béle, pré-
sident, et Samuel Javet, secrétaire, dont les sigmatures sont etemtes. Le
président et le secrétaire signent collectivement.

Racilea O

? e ”

Basel-Land — Bale-C
i 31. Juli 1942.
' P. Degen, Radio-Gesehilt, in Sissaeh (SHAB. Nr.122 vem 30.Mai 1942,

. Seite 1216). Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iibcr an die
Kollcktivgesellschaft «P.Degen & Co., Radio-Spczial-Geschift», in Sissacl.

31 Juli 1942.
. P.Degen & Co., Radlo-Spezlal Geschiift, in Sissa ch. Paul Degen-Hallaucr,
.von L'lufe]fmgcn in Sissach, und Eduard Gaensli-Strosser, von Basel, in
Rheinfelden, haben unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft gewrundet.,
. welche am 1. Augnst 1942 beginnt. Die Firma ibernimmt Aktiven und Pas-
siven der erloschenen E'pzelfirma «P.Degen. Badio-Geschift», in Sissach.
Verkanf von Radios und Spezialgeschiift fiir Reparaturen. Hauptstrasse 190.

L

Graubiinden — Grisens — Grigiont

31. Juli 1942. Trcuhandgeschifte.

. Homerie A.-G., Trenhandgeschiifte, in Ziirieh (SHAB. Nr. 125 vom 31. Mai
1938, Seite 1214). Die Gesellschatt, die seit demn 27.Mai 1988 im Handels-
| register des Kantons Ziirich emg'etra.gen ist, hat durch Beschluss der ausser-
‘ ordentlichen Generalversammlung vom 21. Juli 1942 ihren Sitz nach Arosa
i verlegt und gleichzeitig die Statuten teilweise revidiert. Die urspriinglichen
! Statuten datieren vom 16.Jaruar 1930 und sind am 30.Mai 1981, 12 De-
zember 1931, 14. Oktober 1933, 27. Pebruar 1935, 14. Mai 1938 und 21, Jult
- 1942 revidiert worden Die Firma wird nun auch in franzdsischer, italieni-
.scher und englischer Sprache wie folgt gefithrt: Homerle S. A bzw. Homeric
Lid. Zweck der Gesellschatt ist, alle Geschiift fﬂreigmeReclmungunﬂ
Rechnung Dritter, die &n Tiitigkeitsbereieh eines “Treuhandunternehmens
 liegefs, insbesandere Ushernahme: des Amtes als Pfandhalter oder Treuhiinder
. (trustee) in allen Formen; Ueberrahme der Vertretung gemeinsamer Rechte
| der Besitzer von Schuldverschreihungen oder Aktien; Errichtung von Schutz-
| vereinigungen der Besitaer von. Aktien und Schuldverschreibungen usw. und
| die Anteilnahme an solchen; Uehernahme des Amtes als Testamentsvoll-
istrecker; Verwaltung von mobilem und immobilem Vermdgen, auch in der
Form fiduziarischer Uebertragung des Eigentums an die Gesellschaft; for-
' melle Durchfiibrung von Griindungen (Gesellschaften und Stiftungen), vom

' Kapitalerhdhungen und Reorganisationen; Uebernahme der Geschiftsfithrung
| von Aktiengesellschaften und Stiftungen sowie Leitung oder Uebernahme
 dés Sekretariates von Konsortiem, Syndikaten und Kartelen; Beratung' und
treuhfinderische Vertretung von Drittpersonen, insbesondere bei Grilndung
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von Gesclischaften, Errichtung von Stiftungen und Testamenten, Eingchung
von Beteiligungen, Kapitalanlagen usw., derem Verwaltung und endlich alle
mit vorstehend beweichneter Titigkeit und der Erfiillnng des allgemeinen

Geschiiftszweckes in Verbindung stehenden Geschifte und Funktionen, ein-

schlicsslich der Beteiligung an #hnlichen Unternehmungen. Das Aktienkapital
betriigt Fr. 100000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000,
welche voll einbezahit sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische Han-
delsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziger
Verwaltungsrat ist ‘gegenwiirtiz Dr. Walter Keller-Staub, von Winterthur,
in Ziirich. Dieser fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: eigenes Bureaw an der
Oberseepromenade 7 a.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
25 luglio 1942. Fumisteria, riscaldamenti centrali, ecc.
Emilio Bissolotti, fumisteria, riscaldamenti centrali, impianti sanitari, in
Lugano (FUSC. del 1° aprile 1941, n° 77, pagina 634). La ditta vienc can-
cellata per decesso del titolare.

25 luglio 1942. Fumisteria, impianti di riscaldamento, sanitari, ecc.
Eredi fu Emilio Bissolotti. Sotto questa ragione sociale si & costituita, con
scde in Lugano, una societd in nome collcttivo che ha avuto inizio il
4 settembre 1941. Soci sono la vedova Maria Bissolotti e, col consenso
dellautoritd tutoria, figli Loris e Mirella Bissolott?, fu Emilio, tutti di nazio-
nalitd italiana, domigiliati a Lugano, quecstc due minorenni e ripresentati
dal curatorc Carlo Censi, da Lamone, in Lugano. Solo la vedova Maria
Bissolotti ha diritto alla firma sociale. La societd assume attivo e passivo
dclia cancellata ditta «Emilio Bissolotti», in Lugano. Fabbricazione di cucine
e stufe, lavori di fumisteria, impianti di riscaldamcnti centrali e impianti
sanitari. Via Pasquale Lucchini 1.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne

30 juillet 1942. Laiterie.
Marius Pidoux, & Pizy. Lc chef de la maison est Marius-Octave Pidonx,
fils dc Jules-Frangois, allié Michoud, de Villars-le-Comte, & Pizy. Exploitation
de la laiterie de Pizy. ;

Bureau de Lausanne

16 juillet 1942. .
P.A.C. S.ar L Pitees accessoires cycles, 3 Lausanne. Paracteauthen-
tique du 15 juillet 1942 et statuts du 12 juillet 1942, il a été constitué svus
cctte raison sociale uue société a responsablllte limitée avec
s1ege 4 Lausanne. La société a pour but la vente d’accessoires de cycles
ainsi que la représentation des produits Grasset et Translucet. La société
peut se charger de toutes les opérations et de toutes les fonctions qui somt
de nature a dévelepper le but de la société ou qui ont un rapport direct
ou indirect avec son objet. Elle peut se charger d'autres représentations que
celles ci-dessus indiquées. Le capital social est de 20000 fr., divisé comme
suit: 1 part de 15000 fr. propriété de Georges-René Bec, de Lausanue;
1 part de 4000 fr., propriété de Jean-Pierre Meier, de Mellingen (Arguviei,
et 1 part de 1000 fr., proptiété de Roger-Léon Plumez, de Chevenez (Berne).
Les 3 associés sont domiciliés & Lausanne Les parts de Georges-René Bec
et de Romer-Léon Plumer, sont lihérées de 50% chacune, par des verse-
ments en espéces. La société acquiert avec effet an 1°F janvier 1942, suivant
inventaire et bilan de reprise au 3 juillet 1942, Iactif et le passif de la mai-
son «Jean-Pierre Meiers, & Lausanne L’actif est de 5351 fr. 86 et le passif
de 1730 fr. 55; l'actif net est de 3620 fr. 81. La part de Jean-Picrre Meiar
est ainsi libérée de 3620 fr. 81 cn apports. Les publications ont Tieu dans
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est engagée par la
sngmture collective de Georges René Bec et de Jean-Pierre Meier ou par la
signature collective de Georges-René Bee et de Roger-Léon Plumcz Bureaun
et locaux: Avenue d'Echallens 21.

31 juillet 1942.
Société immobiliere de la Petite Perraudettaz C, société anonyme avec siége
3 Lausanne (FOSC. du 14 octobre 1931). L’assemblée générale extra-
ordinaire du 8 juin 1942 a décidé la dissolution de la société. La liguidation
étant terminée, la raison est radiée.

31 juillet 1942,
Les Pelouses A, société anonyme avec siége & La.usaune (FOSC. du
6 juillet 1942, page 1549). L’assemblée générale extraordinaire du 20 juillet
1942 a modifié les statuts en vue de leur adaptation partielle aux dispusi-
tions dn Code des obligations revisé. Les faits antérieurement publiés sont
modifiés sur les points suivants: La raison sociale est modifiée en: «Les
Pelouses A», Société Anonyme Jmmobiliere. Elle a pour objet I'achat, I
construction, la location et la vente de tous immeubles et toutes opérations
s'y rattachant et notamment lexploitation de I'immeuble qu’elle a acquis
A la constitution pour lc prix de 87500 fr. situé & Lausanne, Boulevard
de Grancy '29. Le capital est de 5000 fr., divisé en 20 .actions de 250 fr. au
portenr, entiérement libérées. L'orgaue de publicité est la Feuille officielle
snisse du commerce. Ta société cst administrée par un conseil d’un ou de
plusienrs membres. Heary-David Lenoir, de Genéve, & Zarich, a 6té nommé
fondé de pouvoirs; il engage la société par sa signature co]]ectwe avec
I'administrateur Emile Hauser (ch:l inserit).
31 juillet 1942,
Les Pelouses B, société anonyme avec sitge 2 Lansanne (FOSC. du
6 juillet 1942, page 1549). L'assemblée générale dn 20 juillet 1942 a procédé
‘4 la modmcauon des statuts en vue de leur adaptation partielle aux dispo-
sitions da Code 'des obllgatums revisé. Les faits antérieurement publiés sont
modifiés comme suit: La raison sociale est modifiée en celle de «Les
Pelouses B», Société Anonyme Immobilitre. Elle a pour objet, T'achat, la
constructlun, la location et la vente de tous immeubles et toutes opératlous
s’y rattachant et notamment I'exploitation de I'immeuble qu'elle a acquis 3
la constitution pour le prix de 75000 fr, situé & Lausanne, Boulevard de
Grancy 31. Le capital est de 5000 fr., dmsé en 20 actions de 250 fr., au
porteur, entiérement libérées. L’org.me de publmlté est la Feuille othclelle
snisse du commerce. La société est ad par m il d'm ou plu-
sicurs membres. A été nommé fondé de pouvoirs: Hi David Lenoir, de
Gendve, & Zurich, qui engage la société par sa signature collective avec
la(lmlmsf'r'lt(’ur Emile lhuser, déja inscrit.
31 juillet 1942.
Les Pelouses C, société anonywc avec sidge 4 Lausanne (FOSC. du
6 juillet 1942, page 1549). L'assemblée générale extraordinaire du 20 juillet
1942 a procédé & la modification des statuts en vue de lenr adaptation par-
tielle aux dispositions du Code des obligations revisé. Les faits antérieure-
ment publiés sont modifits comme snit: La raison sociale est: «<les Pe-
louses C», Société Anosyme Tmmobilitre. Eile a pour objet Pachat, la cons-
truction, la location ct la vente de tous immeubles et toutes opérmons sy
rattachant et notamment I'exploitation de l'immeuble qu'elle a acquis A la
constitution pour le prix de 87500 fr., sitné & Lausanne, Boulevard de

Grancy 33. Le capital est de 5000 fr., divisé en 20 actions de 250 fr. au
porteur, entiérement libérées. L'organe de publicité est la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’'un ou plu-
sieurs membres. Henry-David Lenvir, de Genéve, 3 Zurich, est nommé fondé
de pouvoirs avec signature collective avec I'administrateur Emile Hauser,
déja inscrit.
Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Si-Maurice
22 juillet 1942.

‘| Hoirs Edouard Arlettaz, société en mom collectif & Martigny-Ville

(FOSC. du 16 septembre 1941, page 1811). La société est dissoute. Lactif et
le passif sont repris par la société en comwandite <J. Arlettaz, P. Emanet
et Cie, ci-devant Edonard Arlettaz», & Martigny-Ville. La société est radite.

22 juillet 1942. Denrées celoniales, vins.

J. Arlettaz, P. Emonet et Gie, ci-devant Edouard Arlettaz. Jean Arlettaz,
dc Sembrancher, 3 Martigny-Ville, Paul Emonet, de Sembrancher, & Mar-
tigny-Bourg, et Suzanme Lugon, de Finhaut, & Sion, autorisée par son mari
Joseph Lugon, ont coastitu¢ sous la raison précitée, une société en com-
mandite dont le siége est 4 Martigny-V-:lle et qui a commencé le
1er février 1942. Jean Arlettaz et Paul Emonet sont associés indéfiniment
responsables. Suzanne Lugon est commanditaire. Le montant de sa commandite
est de 100000 fr. représentée par 1a part en mature de la commanditaire
au commerce des Hoirs Edouard Arlettaz. La société reprend l'actif et le
passif de la maison <Hoirs Edouard Arlettaz», & Martigny-Ville, qui est
radiée. Denrées coloniales, vins.

' Nemembung — Neuchitel — Neuchatel
’ Bureau de Boudry
31 juillet 1942. Produits et fourrages pour I'alimentation du bétail.
Laurent Paroz, &4 Bevaix. Le chef de la maison est Laurent-Aimé Parog,
de Saicourt (Jura Bernons), 3 Bevaix. Produits et fourrages pour l'alimea-
tation du bétail -

381 juillet 1942.

Jean-Pierre Ribaux, Droguerie de la Béroche, 3 St-Aubin (FOSC. du
25 janvier 1934, n° 20, page 226). Le titulaire ajoute 4 som genre de com-
merce la fabrication et la vente des produits vétérinaires Jipa.

31 juillet 1942. Constmctions, etc. :
Joseph Pizzera, entreprise de constructions et travaux publics, magonnerie,
gypserie, peinture, 4 Colombier (FOSC. du 27 avril 1920, n° 107, page
782). Le titulaire donne precuration & Claude Pizzera, de et & Colombier,
et 4 Charles Sigrist, de Rafz (Zurich), & Colombier, qui engageront la maisen
par leur signature apposée icollectivement.

Bureau du Locle
80 juillet 1942. Ressorts pour montres.
Albert Ducommun et fils, fabricatiou de ressorts pour montres, société en nom
collectif ayant son siége aux Ponts-de-Martel (FOSC. du 15 mai 1911,
n° 120, page 818). La société est dissoute et radiée par suite de déces des
associés.

30 juillet 1942. Ameublements, vélos, 'radios, ete.
Georges Ducommun-Jeannet, amcublements, tapis, linoléum, machines &
coudre, vélos et fournitures, radios, aux Ponts-de-Martel (POSC. du
24 octobre 1938, n° 249, page 2481). Cette raison est radiée par suite de
décés du titulaire.

Bureau de N euchdtel

31 juillet 1942.
Corporation des Tireurs de la Ville de Neuchiitel, association ayant son
sigge & Neuchédtel (FOSC. du 8 mai 1932, n° 113, page 1190). Bernard
Perrelet étant décédé, sa signature en qualité de président est radiée. A &té
nommé président: Charles Schild, de Neuchitel, & Neuchidtel, qui engage
I'association par sa swnature apposée collectivement avec celle du secrétaire
général Henri Schellmv Il o’y a pas de chan"emeat -dans Jes autres membres
du comité déjd inscrits.

Gea! — Gend¢ve — Ginevra

24 juillet 1942. Installation des chamffages, ®©

H. Grosclaude S. A, 4 Genéve (FOSC. du 5 avr.l 1‘)38, page 765). Dans
son assemblée generale extraordinaire du 10 juillet 1942, la société a décidé:
1. d’augmenter son capital social de 74 200 fr. & ‘!00000 fr. par 'émission
de 129 actions nouvelles de 200 fr. chacane. au porteur, dont 100 actions
entiérement libérées par compensafion avec une créance chirographaire sur
la société; 2. @'échanger les 500 actions de 200 fr. chacune, formant le
capital social ainsi angmenté, contre 200 actions de 500 fr. ehacune, au
porteur, & raison de 5 actions anciennes contre 2 nouvelles. Lia société a en
outre décidé que dorénavant c’est I’administration qui dé&signe les personnes
autorisées & signer pour la société. Les statuts ont é46 modifiés en consé-
quence. Le capital social, entiérement libéré, est actuellement de 100 000 fr.,
divisé en 200 actions de 500 fr. chacune, am porteur. Le conseil d’adminis-
tration est composé de: Heari Grosclande (inscrit) nommé président; Georges
Grosclaude, de Carouge, & 'Chitelaine, eommune de Vernier, secrétaire, qui
engagent la société par leur signature individuelle, et Albert Chapuis, de
Collonge-Bellerive, & Genéve, lequel n'exerce pas la signature sociale.

Andere, ‘durch Gesets oder Verorrimmq cur Verdffendschung wm SHAB. vorge-
schnebem Anceigen — %Autres avis, dom la publication est prescrite dans :la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Neumiihle AG., Obererlinshach
Schildenruf gemdss Art.742 und 745 OR.

Zweite Verdffentlichung.

Die Neumiihle AG. in Obererlinsbach hat in der Generalversammlung
vom 29. Juni 1942 di¢ Auflésung der Gesellschaft und die Durchliihrung ﬂer
Liquidation beschlossen.” Alle  diejenigen Personen, welche gegeniiber der
Gesellschaft irgendwelche Forderung oder sonstige Anspriiche zu stellen
haben, werden hicrmit im Sinne des OR. Art.742, Abs. 2, aufgefordert, -
dieselben bis zum 380. August 1942 beim unterzeichneten anmdnor anzu-
melden. (AA.134%)

Fiir die Neumiihle AG. in Liq,
der Liquidator: Heinrich Fretz,
o/0 Malzfabrik und Hafermihle Sn]othum,
Zuchwilerstrasse 25, Solethurn.

Liquidati
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/ Autotransportordnung

Bundesbeschiuss vom 30. IX. 1938 ‘und Verordnung III
vom 30. VII. 1940.

Konzesstonsgesuche fiirden Transport von Personen

(Altunternetmer) ; Binspracheverfahren

Einspracheberechtigt Ist jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerbiichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftilch zu begrinden und in doppeiter
Ausfertigung franklert dem Eidgendssischen Amt ffir Ver-
kehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesuchsteiier sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles

Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
' 30 VII 1940

Demandes de concession
pour le transport de personnes
(anclens entreprenenrs); procédure d’opposition

+ Est en drolt de former opposition ceiul qui prouve que

la concession porte atteinte & ses intéréts professlonneis.
L’opposition doit étre motivée par écrit et communiquée
en deux exemplaires, sous pli affranchi, a i’Office tédéral
des transports & Berne. Les oppositions formées contre

~ Ordinamento degli autotrasporti

Decreto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza III del
80 VII 1940

Domande di concessione per il trasporto di persone

(vecchie Imprese); procedara di opposizione
Ha diritto dl far opposizione chiunque provi che la con-
cessione pregiudica i suol interessi professionaii. L’opposi-
zione dovra essere motivata e comunicata per lscritto,
in due esempiari ed a mezzo di busta affrancata, al-
1’Utticio federale dei trasport! a Berna. Le opposizionl for-
mulate contro diversi richiedenti dovranno essere pre-

plusieurs requérants doivent étre présentées séparément. sentate separatamente.
Im Konzessionsgesoch vorgemerkts Fahrzsugo
Vihleales fndigués daos ls demande do coocession
Veicoll previst! nello domanda d concesstons Nachgesuchter Giiltigkelts-
o berelch der Konzesslon
Name oder Firma, Sltz des Gesuchstellers Sesallschaliswagen Natar der Unternehmung
?ﬁmmm Aulocars 5
: i Tonedol R de vallaité de la
4 lispidtzen : a ayon
No Nom ou raison soclale, sidge du requérant : e Nature de,lenl.reprl.se el ron Dite
-Volturss de foarisme | mit ¢4 | mii 15-23 { und mehr
clale, sede del richiedente "mmmm o vy Natura dell'lmpresa
8
Nomalolraglone sosioley . . o ‘“;: :&{a ::5;':?1; Ragglo dI validith della
Autovetture L asslses
00 ol v sedre | con b4 | con 1528 oo 4 ust concesslone domandata
ol massime - postt | aseders
assisre | asedere { epit
Canton de Vaud (suite):
Commune de Molondin .
2341 Pitton, Ernest, auto-transports de ia 1 | .1 | Entrepreneur postal. Autre activité: buraliste. postal.| Toute ia Suisse,
Menthue, Moiondin .
Commune de Moudon
2342 | Durussei, Armand, Moudon 1 — Toute ia Suisse.
2343 Gris, Alexis, Moudon 1 —_ Toute la Suisse.
2344 Remund, Fritz, Moudon 1 —_ Toute ia Suisse.
Commune de Noville 5
2345 | Hutzii, Léopold, Villeneuve-Noville 1 Autres branches d’activité: expioitation d’un garage,| Districts d’Aigle, Vevey,
| commerce de cycies et de motos, transport de choses. Monthey et Pays-
(Voir pubiication no 1022.) d’Enhaut.
Commune de Nyon
2346 | Eicher, Jean, Nyon 1 Autre branche d’activité: expioitation d’un garage avec| Toute ia Suisse.
atelier de réparations.
2347 | Louls, Albert, Nyon 2 4 | 3 autocars transformabics en camions. Autres branches| Toute ia Suisse.
d’'activité: explioitation d’un garage avec ateiier de
réparations, transport de choses. (Voir publication
. n° 1037.)
2348 Sauter, Ferdinand, Nyon 2 4 Autres branches d’activité: exploitation d’un garage| Toute la Suisse.
. avec ateiier de réparations, vente d’automobiies, auto-
! . écoie. i, = o
Commune d’Ollon
2349 Besson, Adrien, Chesiéres 5 1 1 Autres branches d’activité: expioitation d’une pension.| Toute la Suisse.
Transport de choses. O
2350 Cosandey, Louis, Chesiéres 2 Autre branche d’activité: expioitation d’un garage. Toute la Suisse.
2351 Hdtel du Parc, SA., Villars 1 Activité principaie: expioitation d’un hétei. Transports d’Aigle & Bex
et rayon iocal.
2352 | Pidoux, Albert, Villars 1 Autres branches d’activité: expioitation d’un garage,| Toute ia Sulsse.
épicerie, droguerie.
Commune d’Orbe
2353 Puidoux et Miauton, Orbe 1 Autre branche d’activité: exploitation d’un garagc avec| Suisse romande.’
ateiier de réparations.
Commune d’Oron-la-Ville
2354 Boudry, Paul, Oron-ia-Viiie 1 Autres branches d’activité: commerce de combustibles et { Sulsse romande,
d’eaux minérales; transport de choses. (Voir pubii- :
cation n°963.) . 3 1
2355 ; Rod, Wiiliam, Oron-la-Ville 1 Entreprencur postai. Autres branches d’actlvité: com-| Toute la Suisse.
mercc et réparations d’automobiics, motos et-cycics.
Commune d’Oulens (Echallens) 3
2356 Vulliamy, Maurice, Oulens 1 Eutrepreneur postal. Rayon de 50 km.
Commune de Payerne 5 .
2357 | Holrs de P. Ischy, Payerne 3 Autre branche d’activité: expioitation d’un garage avec| Toute la Suisse.
7 ateiier de réparations. : : *
2358 | Krleger, Lucien, Payerne 1 | Autocar transformabie en camlon. Transport de choses.|{ Toute la Suisse,
(Voir publication n° 1808.)
2359 Maffiolini,. Jean, Payerne 2 2 Autrcs branches d’activité: expioitation d’un garage | Toute ia Suissc.
avee atciicr de réparations, transport de choses. (Voir
e pubiication ne 1038.) .
2360 Mitihauscr, Christophe, Payerne 0 Autre branche d’activité: exploitation d’un garage. Toute la Suisse.
2361 Perrin, Frédéric, Payerne 1 Autres branches d’activité: cxpioitation d’un garage,| Cantons de Vaud
X transport de choses. (Volr pubiication ne 1053.) et Fribourg.
C de Pomy Yverdon ; : :
2362 Lavanchy, . Paul, Pomy e 8 *2 1 autocar transformable en camion. Autres branches d’acti-| Toute ia Suisse,
. . vité: ateiier de réparations, transport de choses. (Voir
publication ne 1809.)
0 Commune de Pully : - ;
2363 Bouquct, Aiphonse, Puliy .~ 2 Titulaire d’une concession ‘communale. Autre branche | Toute la Sulsse,
: d’activité: cxpioitation d’un garage. R o
2364 Burri, Erncst, Pully 1 Titulaire d’une concession communale. Autrcs branches | Toute ia Suisse.
. . d’activité: exploitatlon d’un garage avec atelier dc
réparations, commcrce d’automobiies, motos, cyclcs,
accessoires et quincaillerie, transport dc choses. (Voir
publication ne 974,)
2365 | . Grosjean-Perdrisat, M=e, Pully 2 | Autocars transformables cn camions. Autrc branche d’ac-| Toute la Suisse.
5 tivité: transport de choses. (Voir publication ne 1802.)
2366 Hennard, Aiols, Pully 1 Tituiairc d’une concession communale. Toute la Sulsse,
2367 Nydegger, Henry, Pully — 1 “Tituiaire d’une concession communale, Toute la Suisse,
2368 Zimmermann, Werner, Puiiy i- Tituiaire d’une concession communale, Toute ia Suisse.
Commune de Renens . "
2369 Imboff, René, Renens 1 Titulaire d’une concession communale. Autrc branche | Suisse romande.
3 d’activité: expioitation d’un garage avec. ateiicr de
réparations, ;
Commune de Romanel ] : ; ~
2370 | Blanc, Davld, Romanel 1 Autre activité: maratcher, Rayon de 20 km,
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fm Konzassionsgesnch vorgemerkis Fabrzsuge -
e "m“"‘ S e . Nacbgesuebter Giltigkeits-
bereich der Konzession
Name oder Firma, Sitz des Gesuchstellers Quselischafiswagen Natur der Unternehmung
Parsonenwagen Auboears
Al Torpsdonl Rayon de valldits de Ia
N° | Nom ou ralson soclale, sidge du requérant o Nature de ’entreprise coneession requise
Yoltures da tourlsme | mit¢-4 | mit 15% | aad mahr
avee 8 places nssises [Sitzplitzen [Sitaplitzen (Sitzpidizen .
Nome o ragione soclale, sede del richledente a0 plug mﬂ:w z?.Ez‘u J‘.m Natura dell’impresa Ragglo i validita della
Antovsttare assises | assises | et plns concessione domandata
con 8 postl a saders | con 6-14 | con 15-28 [can 24 postl
al massimo 908 posti | asedars
E asaiers | asedere | opit
Canton de Vaud (suite):
Commune de $t-Cierges
2371 | Versel, Marcel, St-Cierges 1 Autres branches d’activité: exploitation d’un garage| Toute la Suisse.
avec atelier de réparations, commerce d’appareiis de
radio et réparations.
Commune de Ste: Croix
2372 | Auto-Transports Auberson SA., ’Auberson 2 2 | Transports réguliers d’ouvriers autorisés par I’Administra- | Pour les cars VD 513 et
tion des postes. VD 514: Suisse ro-
mande. Pour les cars
VD 518 et VD 515:
c ) toute la Suisse.
2373 | Auto-Transports La Chaux SA., La Chaux- 1 | Transports réguliers d’ouvriers autorisés par ’Administra- | Transports de La Chaux
Ste-Croix . tion des postes. ’ 4 Ste-Croix.
2374 | Bornand-Golay, Arnold, Ste-Croix 2 3 1 | Titulaire d’une concession postale A. Autre branche d’ac-| Cantons deVaud, Gendve,
tivité: expioitation d'un garage. * Valais, Fribourg, Neu-
s chitel et Berne.
2375 | Joseph, Plerre, Ste-Croix 1 Autres branches d’actlvité: exploltation d’un garage,| Toute la Suisse.
achat, vente et réparations de tous véhicules & moteur.
2376 Thorens, Henri, Ste-Crolx 1 Autre branche d’activité: exploitation d’un hétel avec| Cantons deVaud, Neuch4-
restaurant. tel, Fribourg, Valais et
Berne.
Commuae de La Sarraz
2377 Jaccard, Jules, La Sarraz 2 Autres branches d’activité: exploitation d’un café et d’'un | Toute la Suisse.
garage, tabacs et cigares, acbat, vente et réparations
d’'automobiles, motos et cycies, outils et accessoires
d’autos. Expioitation d’une carrlére. Transport de
. o @ choses. (Voir publication n° 1025.)
Commune de’La Tour-de-Peilz
2378 | Nicoias, Philippe, La Tour-de-Peilz 8 Tituiaire d’une i ale, Autre b he | Toute la Sulsse,
d’activité: exploitation d’un garage avec atelier de
( réparations.
2379 Vuadens, Henri, La Tour-de-Peilz 1 Tituiaire d’une concession communale. Toute la Suisse,
Commune de Valliorbe . &
2380 Canziani, Henri, Vallorbe 2 Tituiaire d’une concession communale, Autre branche| Toute la Suisse.
d’activité: exploitation d’un garage avec atelier de
réparations.
2381 Garage Moderne Vallorbe SA., Vallorbe ! Titulalre d’une i le. Autres b h Toute la Suisse.
d’activité: expioitation d’un garage avec atelier de
réparations. Commerce d’automobiles, motos, cycies et
- ires. Vente d’ et d’huiles.
2382 | "Paul, Hugo, Valiorbe 1 Titulaire d’une concession communale. Autre branche { Toute ia Suisse.
d’activité: exploitation d’un garage.
Commune de Vaulfon
2383 Société Auto-Transports du Jura ATJ., 1 1 | Entrepreneur postal. Toute la Suisse.
SA., Vaulion
Commune de Vevey
2384 | Boffeli, Paolino, Vevey 1 Titulalre d’une concession communale, Toute la Suisse & ’excep-
. & 8 tion du Tessin.
2385 | Bourquin, André, Vevey 2 1 1 | Titulaire d’une concession communale. Autre branche| Toute ia Suisse.
d’activité: exploitation d'un garage avec atelier de
réparations.
2386 Bovay, Jeanne, Vevey 2 1 Titulaire d’une concession communale. Toute la Suisse,
2387 Brodbeck, Liliane, Vevey 1 Autre branche d’activité: expioitation d’un garage. Toute la Suisse.
2388 Haidi, Ren¢, Vevey 2 Tituiaire A’une concession communale, Tonte la Suisse,
2389 | Mérinat, Ami, Vevey 2 Titulaire d’une concession communale. Canton de Vaud.
2390 | Pouly, Henri, Vevey 2 1 | Autocars transformabies en camions. Autre branche d’ac- | Toute la Suisse.
’ tivité: transport de choses. (Voir publication n° 1062.)
2391 Schmid, Robert, Vevey 1 Titulaire d’une concession communale.” Autre branche { Toute la Suisse.
_ d’activité: expioitation d’un garage. .
. C _de Villenex
2392 | Mathez, Humbert, Villeneuve 1 Autre branche d’activité: horlogerie, bijouterle, vente| Sulsse romande,
. N d’appareiis de radio.
Commune d’Yverdon -
2393 | Auberson, Rodolpbe, Yverdon 4 Entrepreneur postal. Autre branche d’actlvité: exploi-| Toute la Suisse.
) tation agricoie. .
2394 | Beausire, Lucien, Yverdon 1 Tituiaire d’une concession communale. Cantons de Vaud, Fri- |
. bourg, Neuchitel et
58 . . . Berne. J
2395 |, Brun, Rodolphe, Yverdon 1 Titulaire d’une concession communale, Autre branche| Toute la Suisse, !
N _ . d'aci'vité: exploitation d’un garage avec atelier de i
. 5, § . réparations. : ; l
2396 Deimarco fréres, Yverdon 1 2 | Autocars transformables en camions. Autrc branche d’ac- | Toute la Suisse. i
7 tlvité: transport de choses. (Voir publication ne 990.)
.Canton du Valais:
Commune de Sion
2397 | Groppi, Pierre, Slon 1 — g Toute la Suisse.
2398 Luginbithl-Baud, Marie, Sion 8 9 Autres branches d’activité: exploitation de sables et| Toute ia Suisse.
. graviers du Rhéne et de carriéres, transport de choses.
. (Voir pubiication ne 1719.) \ i
2399 Marguellsch et Schwick, Sion 1 .Autocar transformabie en camion. Autre branche d’ac-| Toute la Suisse.
e, tivité: transport de choses. (Voir pubiication n° 1721.)
2400 | Werlen, Henri, Sion 1 Autres branches d’activité: commerce de sable, gravler | Canton du Valais.
et picrres; commerce de chevaux et mulets, transport
de choses. (Voir publication n°1743.)
Commune d’Ayent
2401 | Bianc et Chabbey, Ayent 1 | Titulaire d’une concession postale pour transports d’ou-| Toute la Suisse.
r ° vriers, Autres branches d’activité: dépositalre def - -
. matérlaux de construction et de fourragcs. Transport
. p " . de choses. (Voir publication ne 1677.)
Einsprachefrist: 3. September 1942 Délal d'opposition: 3 septembre 1942 Termine d’opposizione; 3 settembre 1942
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No 178 — 1787

Schweinrische Spar- & Kreditbank, St. Gallen

Aktiven Bilanz per 30. Juni 1942 Passiven
Fr. Ct. : br. Ct.
Kasse, Giro- und Postcheckguthaben 1275781 | 77 §} Bankenkreditoren auf Sicht 424221 | 81
Coupons 15003 | 77 | Andere Bankenkreditoren 39498 | 75
Bankendebitoren auf Sicht 337 336 | 54 § Checkrechnungen 4312614 | 13
Andere Bankendebitoren 138 527 | 86 | Depositenbiichlein & 2694 480 | 37
Wechsel 2250080 | 77 § Spareinlagen 20 612 171 | 30
Kontokorrentdebitoren ohne Deckung 288 584 { 74 | Einlagehefte CSO. 346 071 | 82
Kontokorrentdebitoren mit Deckung 7 476 984 | 25 | Kassenobligationen 13033750 | —
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 3 123 381.96 Pfandbriefbankdarlehen 5330000 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 13794 | 28 | Chetks und kurzfalhge Dispositionen 2791 | 50
Feste Yorschiisse und Darlchen mit Deckung 8440725 | 87 | Hypotheken auf eigemen Liegenschaften 650 000 | —
davon gegen hypothekarische Deckung: Ir. 6 659 273.80 Sonstige Passiven 2238 685 | 25
Kontokorrentvorschiisse und Darlehen an dffentlich- Stammaktienkapital 3350000 | —
rechtliche Kérperschaften 335015 | — { Prioritiitsaktienkapital 2150000 | —
Hypothekaranlagen 25 054 167 | 61 | Ordentliche Reserve 1375000 { —
Wertschriften 7515911 | 78 | Gewinn- und Verlustrechnuag 18 141 | 92
Bankgebidude 1800000 | —
Anderé Liegenschaften 387195 | 60 - (AG. 93)
Sonstige Aktiven 1248 317 | 01
p- m. Kautionen: Fr. 1150 641.70 p- m. Kautionen: Fr. 1 150 641.70
56 577 426 | 85 56 577 426 | 85
Mitteilungen — Commumications — Comumicazioni
Bandesratsbeschluss Article premier. La Confédération suisse, en sa qu&ité d’assureur

nber die Ausdehnung der Kriegsrisikoversicherung ant Iorlauernnuen
der in die Schweiz einzafiirenden Giiter
(Vom 29. Juli 1942)

Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iiber
Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der
Neutralitat, _
in Erginzung des Bundesratsbeschlusses vom 27. Dezember 1939 iiber
die allgemeine Versicherung des Kriegstransportrisikos schweizerischer
Import- und Exportgiiter sowie bestimmter Transportmittel, beschliesst:

Art. 1. Die Schweizerische Eidgenossenschaft als Trigerin der Kriegs-
transportrisikoversicherung kann die zum Verbrauch oder zur Verarbei-
tung in die Schweiz einzufiihrenden Giiter wahrend der Dauer ihrer Vor-
lagerung gegen Kriegsgefahren versichern, sofern und soweit diese zm
Lasten des in der Schweiz domizilierten Kaufers gehen.

Art. 2. Die allgemeinen Bestimmungen iiber die Zulassung zur Ver-
sicherung und ihre Aufhebung sowie iiber ihre Einschrinkung im Sinme
des Art. 3 werden von einer vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepar-
tement bestellten Kommission eriassen.

Diese Kommission kann bei Vorliegen besonderer Verhiltnisse die
Hohe der Versicheringssumme festsetzen, den Versicherten aus den mit
der Versicherung itbernommenen Verpflichtungen entlassen und ihm die
Versicherung entziehen. Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdeparte-
ment kann ihr noch weitere Aufgaben Gbertragen.

Die Kommission entscheidet nach Stimmenmehr und bezeichnet
die mit der Ausfithrung ihrer Beschliisse beauftragten Stellen.

‘Wegen Bestimmungen, Beschliissen und Entscheiden, die sich auf
diesen Artikel stiitzen, kénnen weder gegen den Bund noch gegen die von
ihm mit der Durchfiilirung betrauten Stellen irgendwelche Schaden—
ersatzanspriiche geltend gemacht werden.

Art. 3. Die Uebernahme der Versicherung ist auf das fiir den Bund
tragbare Risiko . zu beschrinken.-

Der 'Versicherungsnéhmer ‘oder Anspruchsberechtigte kann am Risiko
angemessen beteiligt werden.

Azt. 4. Im iibrigen sind die Art. 5 bis 14 des Bundesratsbeschlusses
vom 27. Dezember 1939 iiber die "allgemeime Versicherung des Kriegs-
transportrisikos. schweizerischer Import- umd Exportgiiter sowie bestimm-
ter Transportmittel und Art. 8 des Bundesratsheschlusses vom 22. Sep-
tember 1939 iber die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr sinngemiss
anwendbar, wobei unter den Begriff des. Imports auch die Vorlagerung
fallt und afs Bewilligungsbehorde fiir dem anderweitigen Verkauf dieser
Waren die in Art. 2 erwihate, vom Eidgenéssischen Volkswirtschafts-
departement bestelite Kommission an Stelle des Knegs-’l‘ranSport-Amtes
tritt.

Art. 5. Sowcit die Primien-'\md Gebiihre neinnghmen des "Bundes
aus djeser Vorlagerkriegsversicherung sowie der Versicherungsarten, die
in Art. § des Bundesratsbeschlusses vom 25. Februar 1941 iiber die Beteiligung
der Eidgenossenschaft. an Grossrisiken der Tranmsportversicherung auf-
gezihlt sind, beim Eintritt von Schiden aus allen diesen Versicherungen
zu deren Erledigung nicht ausreichen, stellt der Bund vorschussweise die
erforderlichen Mittel zur Verfiigung.

Art, 6. Dieser Bundesratsheschtuss tritt am 29. Ju]l 1942 in Kraft.

Das- Kriegs-Transport-Amt ist im Einvernehmen mit dem Eidgends-
sischen Versicherungsamt mit dem Vollzug und dem Erlass von Ausfiih-
rungsvorschriften beauftragt. Es kann seine Befugnisse anderen Stellen
tibertragen. 178. 4. 8. 42.

Arrété du Consefl fédéral.
étendant I'assurance contre le risque de guerre a des mmhanilsss
entreposées & I'étranger
(Du 29 juillet 1942)
Le Conseil fédéral suisse,
vu l'article 3 de Parrété fédéral du 30 acit 1939 sur les mesures propres
& assurer la sécurité du pays et le maintien de sa neutralité;
en complément de l'arrété du Conseil fédéral du 27 décembre 1939
sur I'assurance générale contre le risque de gunerre de tmnspm'ts de mar-
chandises importées en Suisse et .de marchandises suisses d’exportation
ainsi que de certains moyens de transport. arréte:

du risque de guerre, peut assurer contre ce risque les marchandises entre-
posées & I'étranger avant d’étre transporuées en Suisse pour y étre consom-
meées ou travaillées, dans la mesure olt le risque est a la charge d’achetenrs
domiciliés en Suisse.

Art. 2. Les dispositions générales concernant l’admissaon de marchan-
dises A I'assurance et la suppression de celle-ci, ainsi que les restrictions au
“sens de l'article 3, sont édictées par une commission que désigne le Dé-
partement de I'écomomie publique.

Cette commission peut, en cas de circomstances spéciales, fixer le
montant de Ia somme assurée, libérer I'assuré de ses obligations et lui reti-
rer Passurance. Le Département de I'économie publique peut lui confier
encore d’autres tiches.

La commission se prononce 4 la majorité des veix et désigne les offices
chargés d’exécuter ses décisions.

Les dispositions, arrétés et décisions pris en vertu du présent article
ne donnent droit 2 ancune indemnité quelconque ni de la Confédération
ni des organismes chargés de I'exécution.

Art. 3. L’assurance doit étre limitée au risque que la Confédération
peut supporter.

Le preneur d’assurance ou I'ayant droit peut étre tenu d’assumer une
part convenable du risque.

- Art. 4. Sont, au surplus, applicables par analogie les articles 5 4 14
de I'arrété du Conseil fédéral du 27 décembre 1939 sur I'assurance générale
contre le risque de guerre de tramsports de marchandises importées en
Suisse et de marchandises suisses d’exportation ainsi que de certains moyens
de transport, de méme que l'article 8 de Iarrété du Comseil fédéral du
22 septembre 1939 concernant la surveillance des importations et des ex-
portations. Les marchandises entreposées avant leur importation en Suisse
sont assimilées aux marchandises importées. L’autorité compétente pour
autoriser la vente de ces marchandises est la commission désignée par
le Département de I'économie pablique et mentionnée 4 I'article 2 du pré-
sent arrété, et non I'Office fédéral de guerre pour les tramsports.

Art. 5. Dans la mesure out les primes et émoluments percus par la
Confédération pour cette assurance des marchandises entreposées, ainsi
que pour les différemtes assurances mentionnées 4 Particle 6 de I'arrété
du Conseil fédéral du 25 février 1941 sur la participation de la Confédéra-
tion. aux risques importants de I'assurance-transport, me suffisent pas
pour régler les sinistres, la Confédération avance les sommes mécessaires.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 29 juillet 1942.

L’Office fédéral de guerre pour les transports est chargé d’édicter les
dispositions d’exécution: d’accord avee le bureau fédéral des assurances et
d’assurer leur application. Il peut déléguer sa compétence a d’autres
offices. 178. 4. 8. 42.

_ Znr Frilhkartoffelernte
(Mitteilung des Eidg ischen Kriegs-Ernshrungsamtes, Sektion fir Kartoffeln)

. Fiir die zum Verkauf zugelassenen Sorten Eerstelinge, Ideal, Kaiscr-
krone, Frihe Rosen, Friihbote, Bintje und nicht genannte frithe und reife
Lokalsorten werden die Produzentenpreise vom 6.Aagust 1942 an bis auf
weiteres auf hdchstens Fr. 26. — je 100 kg. ohne Sack franko niichste
Abgangsstation, festgesetzt. Zu diesem Preise kommen fiir die Verbraucher
noch die Frachtkosten und die von der Eidgend Preiskontrollstelle
bewilligten Handelszuschlige.

Es wird spiiter bekmntgegeben., von welchem Zeitpunkte an die Sorte
Bohms Allerfritheste Gelbe und gleichartige oder spitere Sorten in den
Verkehr gebracht werden diirfen. 178. 4.8.42.

Ia récolte de pommes de terre précoces

(Communiqué de POffice fédéral de guerre pour I'alimentatiom, Section des pommes de terre)

Le pnx maximum 4 payer aux producteurs est fixé, 3 partir du 6 aofit
1942 et jusqu’d nouvel avis, & fr. 26. — les .100 kg, sans sacs, franco gare
de dépan la plus rapprochée, pour les vasistés Eerstolinge, Idéal, Couronne
impériale, Early Rose, Friihbote, Bintje et les variétés locales hs.tives' et
mfires.. A ce prix s’ajoutent pour le consommateur les frais de transport
éa:m que la marge du commerce autorisée par le Service fédéral du contrble

prix.

Le moment od Iz jaune précoce de Beehm et les autres variétés ana<
logues ou tardives pourront 8tre mises dams le ¢ sera Cc

pl'us tard. 1T8. 4.8.43,
) Raccolta delle patate primaticce
(C dell'Ufficio federale. di gaevra per i viveri, Sexione deile patate)
‘A partire dal 6 agosto 1942 ¢ fino & nuove avvise, il prezzo massxmo al

produttore, per le patate delle varietd Eerstehnge, Ideal, Corona imp
~Early Roee, Frithbote, Bintje ® varietd locali primaticce e mature, &
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fr. 26. — (per il cantone Ticino e la regione di Poschiavo fr. 28. —), senza
sacco, franco stazione di partenza pili vicina. A questo prezzo vanno addi-
zionati, per i consumatori, le spese di trasporto ed i margini autorizzati
dall’Ufficio federale di controllo dei prezzi.
‘Pid tardi verrd comunicata la data a partire dalla’ quale si potranno
‘commerciare la gialla precoce di B6hm e le altre varietd analoghe'o tarilive.
178. 4.8.42.

Postcheckverkehr — Chéques - postanx
Beitritte — Adhésions

Aarburg: Metallwaren AG., Aarburg, Vb 2030. Aarwangen: Neuenschwander, Otto,
Sattlcr und Tapczierer, I11Ia 1303. Adliswll: Wilti, Ernst, Bau- und Mobelschrelnerei,
‘VIII 30825. Algle: Bazar F. Tanniger fils, IIb 2105. Allsehwil: Augustin-Fluri, L., Frau
‘Wwe. Dr., V 7882. Ardon: Clemenzo, Henri, et Benoni Broccard, menulserle, IIc 2204.
Arnegg: Gam-u k ft ‘Arnegg und Umgebung, IX 8838. Auvernler:
de Sybourg, G., IV 3229. Baden: Nefflen, Werner, Photograph, Ennetbaden, VI 6196.
_Busel: Gschwind-Senft, G., Kaufmann, V 15973. — Gugger-Herrmann, Max, V 15974, —
Kuster-Goetze, A.R., Liegenschaftsverwaltung Burgweg 4—14, V 1759. — Laboranten-
-vereinigung Basel, V 15975. — « Satus » II. Kantonalturntag beider Basel, V 15351. —
Suter & Cie., Fr., Verwaltung von Liegenschaften, V 983. — Ziegler-Moilinet, Valerie,
Frau, V 15753. Beiilnzonn: Domeniconi, Guido, XI 3277. — Fedcrazione operai metallur-
gici e orologiai, sezione di Bellinzona, XI 3273. Bern: Aeschlimann, Willy, kaufm. Ange-
stellter, 111 14777. — Eggli, Emil, Amateur-Film-Studio, III 14769. — Graf, Emil A.,
Kaufmann, III 14781. — Haab, Willy, Beamter KTA., III 14765. — Hausverwaltung
Freiburgstrasse 49 und 51, E. Hauswirth, Notar, III 14771. — Helvetia Braunschweiger
Drogisten Akademiker, Zentralkasse, III14773. — Kantonal-bernische Bauerinnen-
hilfe, Zentralstelle, III 14763. — « Listra-Pressedicnst », Schweizerische Liga ffir ratio-
nelle Verkehrswirtschaft, I11 14767. — Neuwei]er-}(ohlcr, Arnold, Privat, 111 13520, —
Paritatische Arbeitslosenversicherungskasse der Papierindustrie, I1110971. — Pigust,
Marcel, Uhrmachergeschift, II1 14775. — Ryf, Paul, Kaufmann, III 14768. — Wehr-
mannsausgleichskasse der schweizerischen Teigwarenfabrikanten (VST.), IIT14759.
Blnsen: Arsenale federale, direzione, XI 3058. — Rlvera, Ilario, costruzioni in ferro,
impianti idraulic§*XI 3275, Blei (Bern): Bebler, Max, Konto « Schnauzis, IVa 4264, —
Reinhard & Co., J., Wollweberei, IVa 4268. — Schlub, Robert, mame-peintre, IVa 4095.
Blgnaseo: Del Pontc, Ettore, negozio, XI 3278. Bodlo: Footba)lclub Bodio, XI 3272.
Bole: Cosmo SA., IV3230. Boudry: Société suisse des fabricants de ressorts, IV 3228.
Bouveret: Barucbet, Jean,i et Alexandre-Chanton, exploitation agricoie et transports,
1lc 2311. Brig: Biircher, Geschwlster, Nachrolger von Raphaci Bitrcher, Rauch-, Spiel-
und.Lederwaren, Ilc 2320. — Wlnke]rlcdstiﬁ.ung Oberwallis, TIc 2403. Biilach: Jiger,
Albert, JAFO- Spn]trﬂge, VIII 30851. Burgdorf: Gesellschaft der Militarmotorfahrer des
Kantons Bern, Sektion Emmental, IIIb 1356. Castlone:’ Ghisalberti, Angelo, XI 3274.
Chatenu-d’Oex: Caisse paroissiale de I'Eglise nationale, II9897. La Chaux-de-Fonds:
Bourquin, A, architecte, IVb 2214. — Gruber, Auguste, fonctionnaire postal, IVb 2210.
— Schweizer,” Adrien, représentant, IVb 2206. — Union neuchéateloise des mobilisés,
IVb 2207. Cbur: Bartsch, Ch., Nihatelier, X 316. — Sportfischerverein Chur, X 4583.
— Vereini hei rter "Ausl weizer, Ortsgruppe Chur, X 4587. Cottens (Fri-
bourg): Tourbiéres de Cottens, Pierre Flockiger, I1a 2460. Court: Manufacture d’horlo-
gerie SA., 1Va 4266. Cully: Infirmerie de Lavaux, II9828. Diessenbofen: Bachmann,
Konr., Mﬁhle ‘Willisdorf, VIIIa 2493. Ebmatingen: Vereinigung for Erfahrungsaustausch
im biologischen Landbau, VIII 30826. Esehllkon (Thurgau): Welbel, J. & H., Torfausbeu-
tung, VIIIh 2711, Frauenfeld: Springkonkurrenz Kavallerieverein Frauenfcld, VIIIc 2767.
Fribourg: Association suisse des employés de banque, section de Fribourg, I1a 2455. —
Bays, Francis, particulicr, ITa 2466. — Fédération des syndicats d’élevage des races
tachetée noire et tachetéc rouge (marché-concours de Bulle), ITa 2459. — Office cantonal
du travail, service d’affectation de la main-d’ceuvre a l’agriculture, ITa 2458. — Poffet,
Ernest, particulier, IIa 2464. Fully: Consortage pour I'exhaussement des marais de
Branson, IIc 2401. Genédve: Aide et conseils aux femmcs enccintes, I 8407. — Association
des maltres-vitriers et magasins d’encadrements et stores du canton de Genéve, I 8380. —
Bambrick, Jeannc, gérante, I 8424, — Cercle maconnique, I 8408. — Chapuis, Marcel,
I 8420. — Ciucchi, Charles, entreprisc d’électricité, I 7952. — Club athlétique de Geneve,
baskett-ball, section masculine, I7991. — Faculté de médccine, I7003. — Fulpi s,
Lucien, Dr jur. 12808. — Junker, Alfred, Grange-Canal, 18409. — Krebs & Besson,
portraits couleurs, publicité, I8414. — Leuba,-André, technicien, 18416, — Office
genevois d’échanges de vétements et de chaussurcs usagés, I 8418. — Rey, André, I 8413,
— Société pour le développement de mines ct d’entreprises sidérurgiques, I 8421, —
Stade francais de Genéve, I 5660. — Streiff, E. Bernardo, D* médecin, I 8415. —Vincent,
Louis, et René Schwertz, arcbitectes, I 8419. Grondson: Jacot, Jeanne, Bru, IVb 1927.
Grossbaehstetten: Boblmann, Ulrich, Kaufmann, 111 14776. — Grub (Appenzell): Tanner-
Pitschen, Emilie, Frau, IX 8835. Gudo: Moersen, Lore, XI 3271. Gunten: Pilet, Eug.,
Land- und forstwirtschaftliche Transporte, Krinde, 111 14766. Hasle (Luzern) Musik-
gesellschaft, VII 9502. Herlsan: Alters- und Hlnm firsorge aus Bund itteln,
Kantonskanzlei, IX 8841. Herrliberg: Abegg, Max, Drogerie zum Trauben, VIII 30843.
Horgen: Modellfluggruppe Horgen der Scktion Zirich des Acroclubs der Schweiz,
VIII 30829. — Maller, Otto, Zimmermeister, VIII 30830. Huttwll: Schar, Ernst, Bau-

materialien, Landesprodukte und Kohlenbandlung, IIla 1213. Jegenstorf: Iseli, J.,
& W. Grinig, Minchringen, Nihrfuttermineralfabrikation, III14774. Kreuzlingen:
Bommer, Karl, Kartonnagenfabrik, VIIIc 2768. Lachen (Schwyz): Zimmerli, Edwin,
Konfektion, VIII 30853. Langenthal: Frey, Paul, Farbgasse 53, IIla 1308. — Zuiauf,
‘Werner, Messerschmied, IIIa 1153, Lnusanne: Alispach & Panighetti, «Antibisc s,
I19901. — Associatlon de I'immeuble ¢La Concorde s, Challly, II 9485. — Boudry,
Pierre, boucherie-charcuterie, 119340, — Caisse d’allocations familiaics de PIndustrie
de la serrurerie et constructions métalliques de Lausanne et environs, 11 8784. — Cuénoud,
Maurice, paplers en gros, II 5311, — Exposltion permanente de la constructlon (EPC.),
Melrose A. SA., IT14016. — Fatio, Henri, constructeur, II 9903. — Glarner, Fritz, entre-,
prise de défrichement, I1 9891. — Groupement des marchands de combustibles de Lau-
sanne, fournitures aux boulangers, II 8548. — May, Paul, nettoyeur, IT 8691. — Rey-
mond, A., ingénieur, II 9289. — Rumley, A., Instituteur, Vennes, II 9402. — Russi,
Marcel, représentant, II1 6764. — Société immoblliére « La Grande Eglantine » SA. (Ad-
ministration), I19874. — Vétérans-cyclistes de Lausannc, II 8694. — Wcber et Bisestl,
commerce de tissus, II 9904. — Weitzel, Robert, sculpteur, I11003. Lengnnu bel Blel:
Rodana, SA., IVa 4258. Loearno: Buzzi, Elena, XI 3138. Le Loele: Amicale du détache-
ment de destruction 4, IVb 2212. — Caractéres SA., IVb 2213. Luzern: Barbier, R.,
Dekorations- und Werbeatelier, VII 5769. — Baumgartner, Jos.,” kaufm#nnischer An-
gestellter, VII 5122, — Brun, Hans, Flugzeugbau, VII 2035. — Genossenscbaft Jugend-
heim Lungern, VII7213. — Genossenschaft Jugendheim Lungern, Betrlebsleitung,
VII 7768. — Kriegswirtschaftsamt der Stadt, VII 9512. — Mtller, Robert, Architekt,
VII 1949. — Togni, Salesla, Liegenschaftsverwaltung Baselstrasse 93, VII 4829. Mar~
tigny-Bourg: Meunier, Alfred, scierle et commerce de bois, ITc 2300. Martigny-Vilic:
Caisse d’épargne du Valais, SM., agence de Martigny, IIc 2328. Mdrel: Albrecht, Robert,
ct Albert Zinner, Sagerei und Zimmerei, IIc 2402. Morgcs: Assoclation suisse des maftres-
coiffeurs, section de la Cdte, 116706. — Société de tir «le Pistolet », I1 7170. Murten:
Benjamin, Hermann, Au meiileur marché, IIa 2461. Niifels: Bdni, Pius, Uhrmnacher,
IXa 1434. Neuchétel: Caisse interpr lie de tion pour ailocations fami-
liales du canton de NeucbAtcl « Cinalfa », I'V 786. Oherbuehsiten: -Studer-Fey, A., Elek-
trische Anlagen, Vb 2041. Oherentfelden: Sernatinger, L., Ingenicur, VI 6200. Oiten:
Eidgenéssiscber Nationalturntag, Vb 1651. —- Gewerkschaftskartcil Oiten und Umge-
bung, Vb 2044. Porrentruy: Radios Lachat Musique, M. Lachat et M. Friche, IVa 4265.
Posieux: Overney, M., mécanicien, garage de Posieux, Ila 2462. Pully: Vaney, Edouard,
chef de service, services industriels, IT 6974. Reuebenctte: Hofer, E. & R., culture de cham-
pignons, IVa 4267. Reuté'(Appenzell): Ztrcher, Johannes, Gasthaus und. Metzgerel
zum Ochsen, IX 8832. Rheineck: Kuhn, W., Bijouteriefabrikatlon, IX 8839. — Rech-
steiner, Ad., Maler-Tapezierer, IX 8834, Rizenhacb: Ramstein, Ernst, Posthalter, I11 14779.
Rolie: Groupe indépendant progressiste vaudois, II 9835. Rorschach: Vereinigung fir
Familienschutz, IX 8842. Rossinlére: Paroisse de Rossiniére, II9588. St.Gnllen: Fil-
trox-Werk Hans Schmid AG., Unterabteilung SAPOS, IX 8512. — Maag, Hch., Modell-
kicider, IX 8836. — Merlin," L., Dr. med., Spezialarzt FMH. for Frauenkrankhelten
und Geburtshilfe, IX 8837, — Zuollig, Robert, Vonwilstrasse 18, IX 8843. St-Imler:
oppliger, G., machines agr[co‘les IVb 2209. Snn Vittore: Zoppi, Franco, rappresentante,
XI 3276. Sebnﬂhnusen. Benesch, C., -Generalagent, VIIIa 2494, — Gross, Hermann,
diplomierter Architekt SIA., VIIIa 2495. Seuzneh: Vogt, A.W., Privataitérsheim ¢« Zum
Schldssli », Unterohringen, VIIIb 3303. Sion: Walpen-Vadi, Julcs, 1Ic 2400. Stefflshurg:
Dappen, Ernst, Schuhhandlung, 111 14758. Snglez: Pantillon-Ischy, commerce de fruits
ct légumes, Ila 2465. Subr: Reformierte Kirchgemeinde, VI6192. Thni (St.Gailcn):

«Eichenverlag » F. Vetter, jun., IX 8833. La Tour-de-Peliz: Mercier-Glardon, Eugéne,
past. ret., ITb 882. Twann: Yachtklub Bielersee, IVa 2957. Uetikon: Hafeli-Mller, Ray-
mund, Archftekturbureau, VIII 30839. Vevey: Ringger & Cie., E., SA., IIb 2104. Vllie~
neuve: Joakim, Edw., Dr., Viila St-Georges, 1Ib 2106. Wiidenswil: Vogt, Edwin, Maler,
VIII 30860. Wattenwii (Bern): Lang, Jakob, Mechanische Schlosserei, ITT 14770. Weggls:
Schlegel-Stoop, Jak., Institut, VII 7220. Wiesendangen: Landwirtschaftliche Genossen-
schaft Wi d und U g, VIIIb 3176. Winterthur: Bdsch, Albert, Torf-
ausbcutung, VIIIb 3308. — Egli, Ernst Postbeamter, VIIIb 3301. — Gohring, Walter,
VIIlh 3306. — Gubeli-Daorr, Vincent, VIIIb 3310. — Giidel, Theodor, diplomierter
Bauingenieur, VIIIb 3307. — Weber, Hans, VIIIb 3309. Yverdon: Union romande des
sections de la société sulsse des commergamts, II8353. Ziirleb: Backermeisterverein
Oerlikon und Umgebung, VIII 29331. — Burkhardt & von Ow, Vermittlungszentrale,
VIII 30847. — Bahler, Roman, Vertrctungen, VIII 30862. — Dickmann & Hollenweger,
Strumpfexpress, VIII 30852. — Fainer, S., Frl., Fabrikvertretungen VIII 30845. —
Fischer-Iseli, Kari, Ingenieur, VIII 30850. — Gabliinger-Glass, J., Damenkonfektion,
VIII 30837. — Hagenstein & Co., Einlcgesohlen, VIII 30848. — Hunziker, M., Land-
wirtschaftliches Stellenvermittlungsbureau, VIII30593. — Klichenmann, G., Frau,
Gencralvertrctung, VIII 30846. — Micheroli, Anton, Geflogelhandlung, VIII 30842, —
Moscr-Walz, * Josef, VIII30857. — «Pro Trainings, Schweizerischer Skiverband,
VIII 30858. — Reuschle, Walter, Baugeschaft, VIII 30841. — Ringger-Klaus, August,
Sachwalter, VIII 30861. — Staub, Max, Kaufmé#nnische Verwaltungen, VIII 25174,
— Voegtle, Ernst, F. (Konto Kircbenackerweg 7), VIII 8243. — Wehrli, Aifons, Fund-
registratur, VIII 30863. — Weltl, G. Emil, « Zifa »-Organlsation, Zentralschweiz, VIII 7376.
— Zimmermann, Hans, Deruslt-Allelnvertrieb, VIII 8591. Vaduz: Schilling, Carrié,
Frau, X 4594. .

Redak:.1on Handeisabteilung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements.

chargement.

Conditions intéressantes:

2 fabrigues
& vendre on a loner

1 & Yverdon: surface de 8 a, avéc terrain et villa.
Surface totale 27 a 15 ca. s

1 A Hennlez: bordure route Latsanne - Berne, surface
de 6 a 7 ca, avec’ terrain de 38 a 73 ca, quai de

D 847 Yv 4 Publicltas Yverdon.

Uermigensuerwaliungen

'IREIIIIMII]- & "REMIISMIEIIS AB.
TEL 31776 ZORICH USTERISTR. 28
Fitiale CHUR; ,Hansanof* . Tel. 1568

Oﬁ‘-res éerites sous chxﬁre

Sitzungstische COPIE.DRUCK
11;;::1:11:!" und sehwer:;a:unsmhmng, Foiokopien ;

Fanteulls und Stilhle. Besnehen Sie unsere
Aussteilungsriiume oder veriangen _ Sie
Katajoghlatt E dureb Telephon 346 80,

biliig

ZURICH g MUNSTERHOF,

sind Thre diskreten Mit-
arbeiter, ersparen Ihnen
Milhe u. Zeit, sind viel-
.zeltgem4ss und
billig. Von Ihren wert-
vollsten Dokumenten er-
halten Sle absolut fehler-
frele,
Duplikate.

pro Selte 65—95 Rappert.

AG. vormals Kistenfabrik Zug

llefert Kisten flir jede Branche. Spezlalltit:
Gezinkte Kisten, genutet und verleimt. Bler- j) BEEEEEE &/ DY anuA KN

kisten, Werkstattkllsten, i«x:l};lfxbladenklaten, in aigiélgeﬂm(l)gnuel;taegg‘;l:g;
solider, lachménn scher A thrung. "Lz 19 Chiffre 2 Qané’nbu-

. 23 jéhriger, strebsamer

citas Basel.

originalgetreue

Elne Fotokopie kostet |

3. EIBBII‘I[IIIB 61 Immobiliére de Soncepoz

Convocullon
Messiours los actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire.

l)our le vendredi 14 aoft 1942, 4 17 hs 80, au sléne de
société a Sonceboz.

ORDRE DU JOUR

. Rapport du conseil d'administration sur Pexercice 1941/42 arrété an
30 avril 1942,
. Rapport de M 8 los ireg-vérificateurs,

. Votation sur les conclusions de ces rapports.
. Nominations statutaires.
. Renouvellement dn conseil.

Les cartes d’admission & cette assemblée seront délivrées jusqu’au 18 aodt
1942, au bureau de la société & Somceboz. - Pour avoir droit de participer &
I'agsomblée générale, chaque achonnaue est tenu de présenter, soit ses actions,
80it un réeépissé d’un établi t public de crédit. En vertu de P'art. 699 et
700 CO., le bilan, lo compte de profits et pertes et le rapport des commissaires-
vérificateurs seront 4 la disposition. des achonnmes, 8 jours avant P'assemblée,
au sidge social & Sonceboz. St-1.19

Soncebeoz, lo 50 juillet 1942,

Ot o DO -

]

Leé conseil d’administration.

A N 1

und fur den 1: P AG. — Régie et des

SA. — Druck: Frit Pochon-Jent AG., Bern.

pour ces : F



	

